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Eğitim, çalışma ve yeterlilik

Genel bilgiler

Almanya'da hangi koşullar altında çalışabileceğiniz, oturum durumunuza bağlıdır. Temel bilgiler
ve ilgili irtibat görevlisini İş gücü piyasası erişiminde bulabilirsiniz.

Yurtdışında okul veya meslek eğitiminizi zaten tamamladıysanız, bu diplomaları kabul ettirmeniz
gerekir. Daha fazla bilgiyi Yabancı niteliklerin tanınması başlığı altında bulabilirsiniz.

Almanya'da yaklaşık 400 eğitim mesleği var. Mesleki eğitimi hedefliyorsanız, mesleki eğitim (ikili
ve tam okul) altında daha fazla bilgi bulacaksınız.

Eğitim görmek istiyorsanız, eğitim altında uygun bilgileri ve irtibat görevlilerini bulacaksınız.

Meslek eğitimi

Meslek eğitimi (ikili ve tam gün)

İkili meslek eğitimi

Almanya'da birçok meslek için mesleki eğitim almanız gerekir. Mesleki eğitimin süresi
mesleğe göre değişir ve genellikle üç yıl sürer. Meslek eğitimi sırasında  pratik faaliyetlerini bir
eğitim şirketinde ve teorisini meslek okulunda öğreneceksiniz. Eğirim süresince size ödeme
yapılacaktır (Ausbildungsvergütung). Eğitim süresinin sonunda bir final sınavına
gireceksiniz. Sınavı geçerseniz sonrasında bu meslekte çalışabilirsiniz. Çıraklık için herhangi
bir yaş sınırı yoktur.

Bu konu hakkında daha fazla bilgi:

Video │ İkili meslek eğitimi │ IHK24
Almanca ⋅ Arapça ⋅ Dari ⋅ İngilizce ⋅ Fransızca ⋅ Tigrinya

Video │ İkili mesleki eğitim - açıklayıcı film │ Netzwerk Unternehmen integrieren Flüchtlinge
Almanca ⋅ Arapça ⋅ İngilizce ⋅ Farsça ⋅ Tigrinya

İkili meslek eğitiminde ne tür bir meslek edinmek istediğinize göre uygun yere başvuruda
bulunun:

Esnaf ve Zanaatkarlar Odası (HWK)

El Sanatları Odası (HWK) el sanatları mesleklerinden sorumludur. Bu, fırıncı, duvarcı veya
boyacı gibi mesleklerle ilgilidir.

Kreishandwerkschaft Bergstraße

Homepage: www.kh-bergstrasse.de

Adres 
Kreishandwerkerschaft Bergstraße

https://integreat.app/kreis-bergstrasse/tr/e%C4%9Fitim-%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma-ve-yeterlilik/e%C4%9Fitim-ve-dil/i%C5%9F-piyasas%C4%B1na-giri%C5%9Fi
https://integreat.app/kreis-bergstrasse/tr/e%C4%9Fitim-%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma-ve-yeterlilik/yurt-d%C4%B1%C5%9F%C4%B1-diplomalar%C4%B1n%C4%B1n-kabul%C3%BC
https://integreat.app/kreis-bergstrasse/tr/e%C4%9Fitim-%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma-ve-yeterlilik/meslek-e%C4%9Fitimi
https://integreat.app/kreis-bergstrasse/tr/e%C4%9Fitim-%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma-ve-yeterlilik/y%C3%BCksek-%C3%B6%C4%9Frenim-2
https://www.youtube.com/watch?v=2IPFJEX1-0M&list=PLTFndZNoDIChmzIL6LK_XMkD0Rn5A5XEM
https://www.youtube.com/watch?v=3BCYb58uhtY
https://www.youtube.com/watch?v=PAiyN25wesY
https://www.youtube.com/watch?v=IsFddR2JbzI
https://www.youtube.com/watch?v=n3KQ5VOOP_c
https://www.youtube.com/watch?v=TiR_GeNepRU
https://www.youtube.com/watch?v=WweEc-Ot2Lg
https://youtu.be/k9feIhEdELo
https://youtu.be/9b5UHLEH8I8
https://youtu.be/_vfU9oDXHH8
https://youtu.be/fvyfs6FKXoU
https://www.kh-bergstrasse.de/


3 Kreis Bergstraße

Werner-von-Siemens-Straße 30 
64625 Bensheim

İletişim
Telefonnummer: 06251 138-0
E-Mail: handwerk@kh-bergstrasse.de

Sanayi ve Ticaret Odası (IHK)

Sanayi ve Ticaret Odası (IHK) endüstriyel üretim, ticaret ve hizmet alanlarındaki mesleklerden
sorumludur. Burada, örneğin, fabrika teknisyenlerinden veya toptan ve dış ticaret
memurlarından bahsediyoruz.

Industrie- und Handelskammer Darmstadt (IHK)

Homepage: www.darmstadt.ihk.de

Adres
IHK Darmstadt
Rhein Main Neckar
Rheinstraße 89
64295 Darmstadt

İletişim
Telefonnummer: 06151 871-0
E-Mail: info@darmstadt.ihk.de

Meslek okulunda okul öncesi eğitim

Bununla birlikte, bir Berufsfachschule'de tam okul eğitimi de alabilirsiniz. Berufsfachschule,
ikili eğitim sisteminin dışında teorik ve pratik olarak tamamlanmış mesleki eğitim
sağlar. Genellikle iki ila üç buçuk yıl sürer. Öğretim tam zamanlı olarak gerçekleşir ve mesleki
konuların yanı sıra genel eğitim konularını da içerir. Meslek okulları eğitim programları, kabul
koşulları, eğitim süreleri ve ileri eğitim seçenekleri açısından büyük farklılıklar gösterdiğinden,
her bir durumda ilgili okula danışılması tavsiye edilir.

Bergstraße bölgesindeki meslek okullarını Okul Rehberiweb sitesinde bulabilirsiniz.

Bensheim

• Heinrich Metzendorf Schule
• Karl Kübel Schule

Lampertheim

• Elisabeth-Selbert-Schule

Meslek okulları

https://goo.gl/maps/NWJbijgyZ4nFXbUe7
https://goo.gl/maps/NWJbijgyZ4nFXbUe7
tel:+4962511380
mailto:handwerk@kh-bergstrasse.de
https://www.darmstadt.ihk.de/
https://goo.gl/maps/DdhqYfH78uyf9YJD9
https://goo.gl/maps/DdhqYfH78uyf9YJD9
tel:+4961518710
mailto:info@darmstadt.ihk.de
https://www.mein-schulwegweiser.de/kreise/3#schultyp-1-1
https://www.metzendorfschule.de/bildungsangebot/zweijaehrige-berufsfachschule
https://www.karlkuebelschule.de/bildungsangebot/zweijaehrige-berufsfachschule/
https://www.elisabeth-selbert-schule-lampertheim.de/berufsfelder.html
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Meslek okulları 15 yaş üstü gençler için  bir mesleğe hazırlanmak veya genel okul bitirme
sertifikası almak için çeşitli fırsatlar sunmaktadır.

Bergstraße bölgesindeki mesleki okullar ile ilgili diğer bilgileri bölge sayfasında ve okul rehberi
web sitesinde bulabilirsiniz.

BÜA (Eğitime geçiş için meslek okulu)

Süre: 1 veya 2 yıl

Meslek okulunun eğitime geçiş (BÜA) ilk okul yılı (seviye 1) mesleki oryantasyon için
kullanılır ve sonunda ortaokul sertifikası alma olasılığı vardır.

İkinci okul yılı (seviye 2) öğrencilere ortaokul sertifikası alma fırsatı sunar.

Daha fazla bilgi Hessen Eğitim Bakanlığı'nın web sitesinde mevcuttur.

PuSch (Uygulama ve Okul)

Süre: 1 yıl

PuSch, ev ekonomisi ve metal gibi alanlarda yeterlilik imkanı sunar ve uygulama günleri,
stajlar ve okul günlerinden oluşur.
Henüz 18 yaşına gelmediyseniz kabul mümkündür.
PuSch, ortaokul bitirme sertifikası almak için kullanılabilecek bir sınavla sona erer.

InteA (Bağlantı ve tamamlanma yoluyla entegrasyon)

Süre: genellikle 2 yıl

InteA göçmenler için bir tekliftir. Burada yoğun bir şekilde Almanca öğrenebilir ve genel eğitim
ve meslek okulu sistemlerine ya da meslek eğitimine geçiş yapabilirler.

Teknik ortaokul (FOS)

Fachoberschule, ortaokul bitirme diploması (Realschulabschluss) üzerine inşa edilmiştir.
Mesleki yeterlilikle birlikte çeşitli konu alanlarında ve organizasyon biçimlerinde
Fachhochschulreife'a götürür ve öğrencileri yüksek öğrenim görmeye hak kazandırır.

Meslek lisesi

Bir meslek lisesi, genel bir yükseköğretime giriş yeterliliği kazanma fırsatı sunar. Orta dereceli
okul diplomasına (Realschule) sahip öğrenciler, yeterli performansı göstermeleri halinde kabul
edilebilirler.

İki yıllık meslek okulu

https://www.kreis-bergstrasse.de/buergerservice/leistungen/HES:entry:8968880:06431/berufliche-schulen/
https://www.mein-schulwegweiser.de/kreise/bergstrasse#schulkategorie-1
https://www.mein-schulwegweiser.de/kreise/bergstrasse#schulkategorie-1
https://kultusministerium.hessen.de/Schulsystem/Schulformen-und-Bildungsgaenge/Berufliche-Schulen/BUeA
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Nitelikli bir ortaokul bitirme sertifikası üzerine inşa edilir ve öğrencileri mesleki eğitime veya
ileri teknik liseye katılmaya hazırlar. İki yıllık Berufsfachschule eğitimi, yazılı bir sınav ve
uygulamalı bir proje sınavı sonucunda ortaokul diplomasının (Realschulabschluss) alınmasıyla
sona erer.

Öğrenci olmayan sınavlar

Amaç, eğitimlerinin sonunda daha yüksek bir kalifikasyon elde etmek isteyen yetişkinlere
veya eğitim kalifikasyonları olmadan Hessen'e gelen göçmenlere veya okulu kalifikasyon
olmadan bırakan kişilere olanak sağlamaktır.

Eğitim ve dil

Hessen Hoş Geldiniz Merkezi

Sie sind neu in Hessen? Dann haben Sie bestimmt verschiedene Fragen zum Leben und
Arbeiten in Ihrer neuen Heimat. Zum Beispiel möchten Sie sich über Deutschkurse in Ihrer
Nähe oder die Arbeitssuche informieren, brauchen Unterstützung bei Visumsangelegenheiten,
der Erstellung Ihrer Bewerbungsunterlagen (Lebenslauf, Anschreiben) oder bei der
Vorbereitung auf ein Vorstellungsgespräch?

Das Welcomecenter Hessen berät auch hessische Unternehmen, Betriebe und Verwaltungen,
die internationale Arbeits-, Fach- und Führungskräfte beschäftigen möchten.

Sie helfen kostenlos und auf Deutsch, Englisch, Spanisch, Kiswahili, Ukrainisch und Russisch.

Kontaktieren Sie das Welcomecenter Hessen per E-Mail oder telefonisch zur Vereinbarung
eines Termins.
Sie beraten Sie dann per Video, telefonisch oder via E-Mail.

İletişim
Homepage: www.work-in-hessen.de
Telefonnummer: 06997172 122 / 0800 6665788
E-Mail: info@welcomecenterhessen.com

Staj

Hangi işin veya hangi iş pozisyonunun sizin için uygun olduğundan emin değil misiniz? Staj
yapmak karar vermenize yardımcı olabilir. Ayrıca staj, Almanca dil becerilerini geliştirmek
veya bir meslek eğitimine hazırlanmak için iyi bir fırsat sunar.

Neleri dikkate almalıyız?

Staj yapma imkanınız olup olmadığına veya önceden yetkililerden onay almanız gerekip
gerekmediğine oturma izniniz karar verir. Başlamadan önce , yabancılar ve göçmenlik
bürosundaki, iş bulma kurumundaki veya iş bulma merkezindeki sorumlu irtibat kişinizle
görüşün.

https://www.work-in-hessen.de/
tel:06997172122
tel:08006665788
mailto:info@welcomecenterhessen.com
https://integreat.app/kreis-bergstrasse/tr/%C3%B6nemli-daireler/yabanc%C4%B1lar-ve-g%C3%B6%C3%A7menler-dairesi
https://integreat.app/kreis-bergstrasse/tr/%C3%B6nemli-daireler/agentur-f%C3%BCr-arbeit-i%C5%9F-ve-i%C5%9F%C3%A7i-bulma-kurumu
https://integreat.app/kreis-bergstrasse/tr/%C3%B6nemli-daireler/bergstra%C3%9Fe-b%C3%B6lgesi-neue-wege-toplumsal-i%C5%9F-merkezi
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Nasıl staj bulabilirim?

Prensip olarak, herhangi bir şirket veya kurumda staj yapmak mümkündür. Hangi işletmelerin
mevcut olduğu ve hangi işi öğrenmek istediğiniz konusunda bilgi alın.

Staj aramak için internetteki iş kurumunun iş değişimini kullanabilirsiniz. Ya da iş ve işçi bulma
kurumundaki veya iş bulma merkezindeki irtibat görevlisi ile konuşabilirsiniz.

Ayrıca Sanayi ve Ticaret Odası (İHK) Çıraklık Borsası veya Esnaf Odası'nın (HWK) "Çıraklık
Radarı" aracılığıyla staj araması yapabilirsiniz.

 

İş sözleşmesi

İstihdam edilen herkes bir iş sözleşmesi alır. Bu, çalışma saatleri, izin hakkı, maaş miktarı ve
ihbar süreleri gibi istihdama yönelik önemli koşulları düzenler. Her iki taraf da - çalışanlar ve
işverenler - bu anlaşmalara uymak zorundadır. Sözleşme imzanızla hukuken bağlayıcı hale
geldiğinden, içeriğini tamamen anladıktan sonra imzalayın. Kadınlar ve erkekler için eşit
haklar geçerlidir.

Sözleşme türleri:

Unbefristeter Arbeitsvertrag

Genelde üç veya altı aylık bir deneme süresi vardır. Bu süre zarfında, iş ilişkisi her iki tarafça
iki hafta içinde kısa süreli olarak sonlandırılabilir. Deneme süresi dolduktan sonra daha uzun
ihbar koruması içeren sabit bir iş ilişkisi başlar. Çalışma süresi genelde haftada 40 saate
kadardır.

Befristeter Arbeitsvertrag

İş ilişkisi, ihbara gerek olmaksızın üzerinde anlaşılan tarihte sona erer.

Minijob

Aylık azami ücret 538 avrodur ve vergiden muaftır.

Zeitarbeit/ Leiharbeit

Geçici istihdam ile (Zeitarbeit) geçici istihdam bürosu ile bir iş sözleşmesi imzalarsanız. Ancak
burada çalışmazsınız, şirket iş gücünüzü başka bir işletmeye kiralar. Bu yüzden bu çalışma
şekline kiralık iş de denilmektedir. Bu işletmede belirli bir süre çalışırsınız.  Maaşınızı genellikle
iş sözleşmesi imzaladığınız geçici istihdam bürosundan alırsınız. Geçici istihdamda bile,
çalışma saatleri ve tatil düzenlemelerine ilişkin belirli haklarınız vardır. Bunlara da riayet
edildiğinden emin olun.

Bu konu hakkında daha fazla bilgi:

https://www.arbeitsagentur.de/jobsuche/
https://integreat.app/kreis-bergstrasse/tr/%C3%B6nemli-daireler/agentur-f%C3%BCr-arbeit-i%C5%9F-ve-i%C5%9F%C3%A7i-bulma-kurumu
https://integreat.app/kreis-bergstrasse/tr/%C3%B6nemli-daireler/agentur-f%C3%BCr-arbeit-i%C5%9F-ve-i%C5%9F%C3%A7i-bulma-kurumu
https://integreat.app/kreis-bergstrasse/tr/%C3%B6nemli-daireler/bergstra%C3%9Fe-b%C3%B6lgesi-neue-wege-toplumsal-i%C5%9F-merkezi
https://www.ihk-lehrstellenboerse.de/
https://www.lehrstellen-radar.de/5100,0,lsrsearch.html
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Broschüre │  Geçici istihdamdaki haklarınız │ IQ Netzwerk
Almanca ⋅ İngilizce 

Çalışma hakkı:

Almanya'da işçi haklarını düzenleyen ve güvence altına alan birçok yasa vardır. Örneğin
şunlar:

• Çalışma saatlerinin düzenlenmesi
• Asgari ücret
• Tatil hakkı
• İşten çıkarılmaya karşı koruma
• İş savunucu gruplar (iş konseyi)
• Sendikaların çalışmalarına ilişkin düzenlemeler

Kimi zaman işteki haklarınızın verilmemesi söz konusu olabilir. Yardıma veya danışmanlığa
ihtiyacınız olduğunda şu birimlere başvurabilirsiniz:

Betriebsrat/ Personalrat/ Mitarbeitervertretung

Birçok şirketin bir çalışma konseyi vardır. İşçi temsilciliği çalışanların çıkarlarını savunur ve
onlar tarafından seçilir. İşçi temsilciliği, başka çalışanlarla veya amirlerinizle sorunlarınız
olduğunda ilk irtibat noktanızdır. Kiminle görüşmeniz gerektiğini iş arkadaşlarınıza
sorabilirsiniz.

Gewerkschaft

Sendikalar, belirli meslek alanlarındaki çalışanların çıkarlarını temsil etmektedir
(Gewerkschaften).  Bir sendika sadece bir şirketinden değil, aynı sektördeki (örneğin
sanayide) birçok şirketinden insanları temsil eder. Hangi sendikaya girebileceğinizi iş
arkadaşlarınıza sorabilirsiniz. Genelde sendika üyeliği için aylık bir aidat ödenir. Sorularınız ve
sorunlarınız hakkında sendikadan danışmanlık alabilirsiniz, ileri eğitim alabilirsiniz, vs.

Danışma merkezleri "Faire Integration für Geflüchtete"

Bu danışma merkezleri, mültecilere ve üçüncü ülke vatandaşlarına iş sözleşmeleri, çalışma
koşulları veya ödemeler gibi iş hukuku konularında yardımcı olmaktadır. Şubeleri Kassel,
Wiesbaden ve Frankfurt'ta bulunur. İhtiyaç halinde mobil danışmanlık da alınabilir.

Danışmanlık Merkezi "Faire Mobilität"

Avrupa Göçmen İşçilerin Sorunları Derneği, AB vatandaşlarına iş hukuku ve sosyal hukuk
konularında danışmanlıkta bulunur. Lokasyonlar Frankfurt ve Mannheim'dır.

Kaçak çalışma

https://www.faire-integration.de/kontext/controllers/document.php/768.08f5c9.pdf
https://www.faire-integration.de/kontext/controllers/document.php/768.08f5c9.pdf
https://www.hessen.netzwerk-iq.de/angebote/vielfalt-und-arbeitsmarkt-schulung-begleitung-beratung/faire-integration.html
https://www.faire-mobilitaet.de/beratung/deutschland/
https://www.faire-mobilitaet.de/beratung/deutschland/
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Ücretli ancak vergi dairesine ve sağlık sigortasına kayıtlı olmayan ve bu nedenle vergi ve
sosyal güvenlik primi ödenmeyen işler yasa dışıdır ve Almanya'da "ek iş" olarak adlandırılır.
Para ve hapis cezası riski vardır! 

İş Piyasasına Girişi

İş arıyorsanız ve AB'den göç ettiyseniz, işçilerin serbest dolaşımı nedeniyle işgücü piyasasına
sınırsız erişiminiz vardır (uneingeschränkte Arbeitserlaubnis). Mülteciler için erişim,
ikamet durumuna göre farklılık göstermektedir:

Varış belgesi veya oturma izni olan sığınmacılar

Çalışma izninizin olup olmadığına Yabancılar ve Göçmenler Dairesi karar verir.
Bu nedenle her zaman önce Yabancılar ve Göçmenlik Dairesine çalışma izni için
başvurmalısınız.

Çalışma izinin verilmesi için aşağıdaki şartların yerine getirilmesi gerekir:

• Almanya'da sığınmacı olarakkaydınızı yaptırdıktan üç ay sonra, iş piyasasına "ikincil"
erişim hakkına sahip olursunuz (eingeschränkte Arbeitserlaubnis). Bu, Federal İş
Ajansı'nın iş için ayrıcalıklı bir çalışan olup olmadığını kontrol ettiği anlamına gelir. Ayrıca
çalışma koşulları da kontrol edilmektedir.

• 15 aydan sonra artık öncelik kontrolü yapılmamaktadır. Ancak, çalışma koşulları hâlâ
kontrol edilmektedir.

• 48 ay sonra işgücü piyasasına tam erişiminiz olur (uneingeschränkte
Arbeitserlaubnis). Artık kısıtlama yok. Ancak bunun için Yabancılar ve Göçmenlik
Bürosuna başvurulmalı ve oturma izninizde belirtilmelidir.
Şirket içi eğitim için çalışma iznine sadece Yabancılar ve Göçmenler Dairesi karar
verir. Federal İş Ajansı tarafından öncelik kontrolü ve çalışma koşullarının incelenmesi söz
konusu değildir.

Müsamaha belgesi

• Duldung durumunda (Duldung) çalışma iznine her zaman Yabancılar ve Göçmenler Dairesi
karar verir.  Yabancılar ve Göçmenlik Bürosu, yabancılar yasası uyarınca size genel bir
çalışma yasağı getirebilir.

• Hakkınızda böyle bir çalışma yasağı yoksa, toleransın 1. gününden itibaren toleranslı bir
kişi olarak işgücü piyasasına ikincil erişiminiz vardır (eingeschränkte Arbeitserlaubnis).
Aksi halde işgücü piyasasına ilişkin aynı ön koşullar geçerlidir.

Oturma iznine sahip mülteciler

Federal Göç ve Mülteciler Dairesi (BAMF) tarafından iltica, mülteci veya ikincil koruma hakkına 
sahip bir kişi olarak kabul edildiyseniz, Yabancılar ve Göçmenler Dairesi size bir oturma izni

https://www.arbeitsagentur.de/unternehmen/arbeitskraefte/aufenthaltsstatus
https://integreat.app/kreis-bergstrasse/tr/%C3%B6nemli-daireler/yabanc%C4%B1lar-ve-g%C3%B6%C3%A7menler-dairesi
https://integreat.app/kreis-bergstrasse/tr/%C3%B6nemli-daireler/agentur-f%C3%BCr-arbeit-i%C5%9F-ve-i%C5%9F%C3%A7i-bulma-kurumu
https://integreat.app/kreis-bergstrasse/tr/%C3%B6nemli-daireler/yabanc%C4%B1lar-ve-g%C3%B6%C3%A7menler-dairesi
https://integreat.app/kreis-bergstrasse/tr/%C3%B6nemli-daireler/yabanc%C4%B1lar-ve-g%C3%B6%C3%A7menler-dairesi
https://integreat.app/kreis-bergstrasse/tr/%C3%B6nemli-daireler/yabanc%C4%B1lar-ve-g%C3%B6%C3%A7menler-dairesi
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verecektir. Bu size herhangi bir kazanç getirici faaliyette bulunma hakkı verir ve böylece
işgücü piyasasına tam erişim sağlar (uneingeschränkte Arbeitserlaubnis).

Serbest meslekte çalışmak için başka kurallar geçerlidir!

Başvurular ve iş görüşmeleri

Almanya'da eğitime başlamak veya çalışmak istiyorsanız, yazılı olarak başvurmanız
gerekir. Çoğu zaman bir şirkete, internette veya gazetede bir iş ilanı verdiği için
başvurursunuz. İş ilanı, ne tür bir iş veya eğitim olduğunu ve şirketin çalışandan
beklentilerini gösterir ve bu da nereye ve nasıl başvurmanız gerektiğini gösterir.

Şirket sizinle ilgileniyorsa, genellikle bir mülakata davet edilirsiniz. Mülakata önceden detaylı
bir şekilde hazırlanın ve şirket hakkında önemli bilgiler toplayın. Mülakat sırasında da sorular
sorarsanız, şirkete motivasyonunuzu ve eğitime veya işe olan ilginizi göstermiş olursunuz.

Başvuru belgeleri

Ön yazı

Kişisel ön yazıda (Anschreiben) kısaca kendinizi tanıtın ve neden açık pozisyon için uygun
olduğunuzu açıklayın. Örneğin kendi ülkenizde ne gibi deneyimler yaşadığınızı anlatın. Şirket
hakkında bilgi edinin ve neden orada çalışmak istediğinizi açıklayın. Ön yazı bir sayfaya
sığmalıdır. Ön yazıyı imzalayın.

Özgeçmiş

CV (Lebenslauf) tüm deneyimlerinizi listeler ve büyük bir tablo gibi yapılandırılmıştır. Hangi
şirkette hangi tarihler arasında çalıştığınızı yazın. Okula nerede gittiğinizi ve hangi diplomaları
edindiğinizi belirtin. Özgeçmişe fotoğraf eklemeniz gerekmez, ancak birçok şirket bunu
yapmanızı faydalı bulur.

Sertifikalar ve belgeler

Diplomalarınızın fotokopilerini göndermeniz önemlidir (orijinal belgeleri değil!). Görüşler
(Zeugnisse) okul bitirme sertifikanız, üniversite diplomanız ve geçmişteki iş referanslarınızdır.
Sertifikalar Almanca veya İngilizce olmalıdır, aksi takdirde tercüme edilmelidir. Staj ve işle ilgili
eğitimlere yönelik ispatlar ve Almanca kursu sertifikalarını da göndermeniz gerekir.

Nasıl başvuru yapıyorsunuz?

Yazılı

Ön yazınızı, CV'nizi ve sertifikalarınızı bir başvuru klasörüne koyun. Daha sonra başvuruyu iş
ilanında verilen adrese gönderin.

E-posta

https://integreat.app/kreis-bergstrasse/tr/e%C4%9Fitim-%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma-ve-yeterlilik/yurt-d%C4%B1%C5%9F%C4%B1-diplomalar%C4%B1n%C4%B1n-kabul%C3%BC/diplomalar-i%C3%A7in-resmi-onay
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Çoğu başvuru e-posta ile gönderilir. Ön yazı, özgeçmiş ve sertifikalarınızı bir PDF dosyasına
ekleyin ve ekte e-postaya gönderin. E-postada başvurunuzu alacak kişiye hitaben kısa bir
metin yazın.

Çevrim içi

Büyük firmaların, başvurunun yapılacağı kendi İnternet siteleri vardır. Burada e-posta
adresinizle kaydolduktan sonra başvurunuzu göndermeniz gerekir.

Bu konu hakkında daha fazla bilgi:

Başvuru için yararlı ipuçlarını Planet Beruf içerisinde bulabilirsiniz.

Europass becerilerinizi ve bilginizi görünür kılmanıza yardımcı olan çok dilli bir çevrimiçi
portaldır (20'den fazla dilde). Çevrimiçi bir araç kullanarak ücretsiz dil pasaportu veya
özgeçmiş oluşturma seçeneği sunar. Europass sitesinde iyi başvurular hakkında önemli
ipuçları bulabilirsiniz.

Bewerbung.net ve StepStone altından ücretsiz özgeçmiş ve ön yazı oluşturabilirsiniz.

Ön yazılar için bilgi ve şablonlar şu adreste bulunabilir: Bewerbung2go,
BewerbungsWissen und Karrierebibel.

 VHS öğrenme portalında "Ich will Deutsch lernen" ve Goethe Enstitüsü"Deutsch für
dich" sayfasında iş başvurusu ve meslek dünyası konularında alıştırmalar bulabilirsiniz.

Yurt dışı diplomalarının kabulü

Diplomalar için resmi onay

Resmi bir sertifika, bir belgenin gerçekliğinin teyididir. Bir belgeyi onaylatmak için şunlara
ihtiyacınız vardır:

• Aslı ve tasdik ettirmek istediğiniz kopyaları
• Geçerli bir kimlik veya pasaport belgesi

Sertifikalar, evlilik belgeleri veya doğum belgeleri gibi resmi belgeler Almanya'da yalnızca
devlet onaylı çevirmenler tarafından çevrilebilir. Bu çeviriler genellikle pahalıdır.

Önceden yeminli tercümana ihtiyacınız oldup olmadığını teyit edin. Burada resmi tercüman
veri bankasını bulabilirsiniz.

Yurt dışı eğitim diplomalarının ve mesleki kalifikasyonların tanınması

Sertifikalar Almanya'da önemli bir rol oynamaktadır. Bunlar bir işe girmenin ya da bir okula
veya üniversiteye kabul edilmenin belirleyici ön koşuludur. Bu nedenle, okulda, eğitimde veya
yurtdışındaki bir eğitim kursunda zaten sertifika aldıysanız, bu sertifikaların Almanya'da
tanınması için çaba göstermelisiniz. Artık herhangi bir sertifikanız yoksa, iş deneyiminizin ve
mesleki becerilerinizin testler yoluyla tanınmasını sağlamaya çalışabilirsiniz.

https://planet-beruf.de/schuelerinnen
https://europa.eu/europass/en
https://bewerbung.net/
https://www.stepstone.de/
https://www.bewerbung2go.de/
https://www.bewerbungswissen.net/
https://karrierebibel.de/
https://www.vhs-lernportal.de/wws/9.php#/wws/home.php
https://www.goethe.de/prj/dfd/de/home.cfm
https://www.goethe.de/prj/dfd/de/home.cfm
https://www.justiz-dolmetscher.de/Recherche/de/Suchen
https://www.justiz-dolmetscher.de/Recherche/de/Suchen
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Fachberatungsstelle für Anerkennung ausländischer Qualifikationen

Homepage: www.hessen.netzwerk-iq.de

İletişim
Telefonnummer: 0151 55565548
E-Mail: anerkennungsberatung-bensheim@involas.com

Bilim insanı olarak yüksek öğrenim görmek veya çalışmak istiyorsanız, diplomalarınızın kabul
edilmesi için yüksek okullardaki irtibat kişilerine başvurun.

Yabancı niteliklerin tanınması hakkında daha fazla bilgi Federal Dışişleri
Bakanlığından veya yabancı eğitim niteliklerinin tanınması için bilgi sistemi aracılığıyla
alınabilir.

 Yabancı mesleki niteliklerin tanınması hakkında bilgiler de burada bulunabilir.

Tanıma danışmanlığı üzerine çok dilli uzman sözlüğü Almanca, İngilizce, Arapça, Farsça ve
Kürtçe (Soranice).

Kabul süreciyle ilgili bilgileri şurada bulabilirsiniz:

www.anerkennung-in-deutschland.de
www.netzwerk-iq.de
www.bq-portal.de
www.ihk-fosa.de
www.anabin.kmk.org

Yüksek öğrenim

Yüksek öğrenim

Prensip olarak, yüksek öğrenim kanunu ve yabancılar kanunu gerekliliklerini yerine getirmeniz
halinde, iltica prosedürünüzün durumuna ve ikamet durumunuza bakılmaksızın eğitim
alabilirsiniz . Ayrıca çok iyi Almanca konuşmalı ve yazmalıdırlar (genellikle C1, en az
B2). Doğrudan eğitim almak istediğiniz üniversiteden daha fazla bilgi edinin.

Bu konu hakkında daha fazla bilgi:

Webseite │ www.anabin.kmk.org│ Kultusministerkonferenz – Zentralstelle für ausländisches
Bildungswesen
Almanca 

Webseite │ www.daad.de │ Deutscher Akademischer Austauschdienst e.V.
Almanca ⋅ İngilizce

Webseite │ www.hochschulkompass.de
Almanca ⋅ İngilizce

https://www.hessen.netzwerk-iq.de/angebote/anerkennungs-und-qualifizierungsberatung.html
tel:015155565548
mailto:anerkennungsberatung-bensheim@involas.com
https://www.auswaertiges-amt.de/de/service/fragenkatalog-node/06-auslaendischerabschluss/606216
https://www.auswaertiges-amt.de/de/service/fragenkatalog-node/06-auslaendischerabschluss/606216
https://anabin.kmk.org/anabin.html
https://www.anerkennung-in-deutschland.de/de/interest/finder/profession
https://www.netzwerk-iq.de/fileadmin/Redaktion/Downloads/IQ_Publikationen/Thema_Anerkennung/2016_Fachw%c3%b6rterbuch_MOZAIK.pdf
https://www.anerkennung-in-deutschland.de/html/de/index.php
https://www.netzwerk-iq.de/
https://www.bq-portal.de/
https://www.ihk-fosa.de/
https://anabin.kmk.org/anabin.html
https://anabin.kmk.org/anabin.html
https://www.daad.de/de/studieren-und-forschen-in-deutschland/erste-schritte-deutschland/einschreibung/
https://www.daad.de/en/study-and-research-in-germany/first-steps-germany/enrolling/
https://www.hochschulkompass.de/home.html
https://www.hochschulkompass.de/en/study-in-germany.html
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Webseite │ www.study-in-germany.de │ Bundesministerium für Bildung und Forschung
Almanca ⋅ İngilizce

Finansman ve burs

BAföG

Bir öğrenci olarak, Federal Eğitim Yardımı Yasası (Bundesausbildungsförderungsgesetz, kısaca
BAföG) aracılığıyla mali destek alabilirsiniz. BAföG ödemeleri aylık olarak ve kural olarak
çalışmalar süresince yapılır. BAföG tutarının yarısı çalışmalardan sonra geri ödenmelidir.
BAföG ile ilgili ayrıntılı bilgiler düzenli olarak değişmektedir ve aşağıdaki bağlantıdan
erişilebilir BAföG für Geflüchtete und Migranten

Burs

Başvurabileceğiniz sayısız burs vardır. Teklifler ve gereksinimler bazen çok farklıdır. Bazı
durumlarda, sosyal bağlılığa değer verilmekte veya eğitim sürecine, notlara veya kişisel
koşullara dikkat edilmektedir:

Friedrich-Ebert-Stiftung (FES) - Scholarships for Refugees

Böckler-Aktion Bildung der Hans-Böckler-Stiftung

Konrad-Adenauer-Stiftung (KAS) - Scholarships for Refugees

Villigst - Unser Stipendium für Geflüchtete

Brot für die Welt - Flüchtlingsstipendienprogramm

Garantiefond Hochschule der Otto-Benecke-Stiftung in Bonn

Deutschlandstipendium: Stipendiat werden

 

Çalışan öğrenci etkinliği

Birçok lisans programı stajyer öğrenci olarak çalışma fırsatı sunmaktadır (Werkstudent) veya
çalışan öğrenci (Werkstudentin) bir şirket için çalışmak. Orada çalışma alanınızda ilk deneyimi
kazanabilir ve bir yandan da para kazanabilirsiniz. Çoğu şirket haftada 10-20 saatlik
sözleşmeler sunmaktadır. İyi performans gösterirseniz, mezun olduktan sonra işe alınma
şansınız vardır. Bölgenizdeki şirketlerden daha fazla bilgi edinin.

Yardımcı öğrenci

Öğrenci asistanı olarak (studentische Hilfskraft) genellikle bir üniversitede haftada en fazla 20
saat çalışabilirsiniz. Ön koşul, bir yükseköğretim kurumunda öğrenci olarak kayıtlı olmaktır. Bu
pozisyonlar üniversitelerde ilan edilmektedir.

https://www.study-in-germany.de/de/studium-planen/besondere-lebensumstaende/studienangebote-fuer-gefluechtete/
https://www.study-in-germany.de/en/plan-your-studies/special-circumstances/refugees/
https://www.xn--bafg-7qa.de/bafoeg/de/das-bafoeg-alle-infos-auf-einen-blick/_documents/bafoeg-auch-ohne-deutschen-pass
https://www.fes.de/studienfoerderung/foerderung-von-gefluechteten/-scholarship-for-refugees
https://www.boeckler.de/de/faq-18573.htm
http://www.kas.de/wf/en/71.15326/
https://www.evstudienwerk.de/bewerbung/gefluechtete/unser-stipendium.html
https://info.brot-fuer-die-welt.de/stipendienprogramm/fluechtlingsstipendienprogramm-0
https://www.obs-ev.de/akademische-qualifizierung/garantiefonds-hochschule
https://www.deutschlandstipendium.de/deutschlandstipendium/de/studierende/stipendiatin-oder-stipendiat-werden/stipendiatin-oder-stipendiat-werden_node.html
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Yan iş

Birçok öğrencinin yarı zamanlı bir işi var (Nebenjob) çalışmalarını finanse etmek için.
Farklı yarı zamanlı iş türleri vardır. Devlet yardımı alıyorsanız, ek olarak ne kadar kazanmanıza
izin verildiğini öğrenin. Devlet desteği, örneğin BAföG veya burs şeklinde olabilir.

Eğitim kredisi

Eğitim kredisi (Bildungskredit) devlete ait Kreditanstalt für Wiederaufbau'dan (KfW) alınan
düşük faizli bir kredidir. Özellikle eğitimlerinin son aşamasında olan öğrencilere yöneliktir.
Normal banka kredilerinin aksine, kendi geliriniz gibi teminatlara ihtiyacınız
yoktur. Ebeveynlerinizin veya eşinizin geliri de önemli değildir.

Burada eğitim kredileri konusunda daha fazla bilgi bulabilirsiniz.

Vasıflı İşçi Göçü

Profesyoneller için

Uzman tanımı: Üniversite diplomanız var mı? Ya da mesleki eğitiminizi tamamladınız mı?
Eğitiminiz en az iki yıl sürdü mü? Sizi bir meslek için yeterli kılıyor mu? O zaman vasıflı bir
işçisiniz. Resmi olarak vasıflı işçi olarak tanınmak mı istiyorsunuz? O zaman bunun için
başvuruda bulunmalısınız. Niteliklerinizin Almanya'daki yetkili makam tarafından tanınması
gerekir.

İş arama

İşgücü piyas asına giriş:
İşgücü piyasasına giriş daha kolay: Vasıflı bir işçi olarak üç şeyi sağlamanız gerekir. Bir iş
sözleşmesine ihtiyacınız var. Somut bir iş teklifine sahip olmalısınız. Ve Almanya'da tanınan bir
kalifikasyona ihtiyacınız var. Artık iş için Alman bir kişinin olup olmadığı kontrol edilmiyor.
Federal İş Ajansı çalışma koşullarını kontrol etmeye devam edecek.

Üniversite mezunu vasıflı işçiler:
Üniversite diplomasına sahip vasıflı işçiler herhangi bir nitelikli meslekte çalışabilirler. Bu,
vasıflı işçilerin eğitim/çalışma gerektiren bir meslekte çalışması gerektiği anlamına gelir. AB
Mavi Kartı için niteliklerinize uygun bir işte çalışmanız gerekir.

Mesleki eğitim almış vasıflı işçiler:
Mesleki eğitim almış vasıflı işçiler herhangi bir nitelikli meslekte çalışabilirler. Bu, vasıflı
işçilerin eğitim/çalışma gerektiren bir meslekte çalışması gerektiği anlamına gelir.

Giriş için kurallar

İş aramak için giriş: 
Mesleki eğitim almış vasıflı işçiler Almanya'ya girebilir. Burada bir iş bulmak için ülkeye giriş 
yapabilirsiniz. Altı aya kadar oturma izni alırsınız. Bunun için kalifikasyonlarının Almanya'da 
tanınması gerekir. Kaldığınız süre boyunca kendi geçiminizi sağlayabilmelisiniz. Mesleğinizde 
çalışabilmek için yeterince iyi Almanca konuşuyor olmanız gerekir. Normalde B1 veya daha iyi

https://www.xn--bafg-7qa.de/de/bildungskredit-110.php
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seviyede Almanca bilgisi gereklidir. Önce bir iş denemek ister misiniz? O zaman haftada 10
saate kadar çalışabilirsiniz. Bu şekilde işi sevip sevmediğinizi öğrenebilirsiniz. İşvereniniz sizi
tanıyabilir. Tanınmış bir akademik yeterliliğe sahip vasıflı işçiler de deneme çalışması
yapabilirler. Make-It-In-Germany'de daha fazla bilgi bulabilirsiniz.

Yeterlilik önlemleri için kalın:
Almanya'da kalifikasyon kazanabilmeniz için size daha fazla fırsat verilecektir.
Diplomalarınızın tanınması için girişimde bulundunuz mu? Yetkililer sorun mu tespit etti?
Nitelikleriniz Alman nitelikleriyle uyuşmuyor mu? O zaman yeterli Almanca bilgisine ihtiyacınız
var. Bu A2 seviyesinde bir bilgidir. O zaman vize için başvurabilirsiniz. Bu vize ile 18 aylığına
Almanya'ya gelebilirsiniz. Bu süre zarfında nitelikler kazanabilirsiniz. Yetkililer vizeyi bir kez 6
ay uzatabilir. Bundan sonra başka bir vize için başvurabilirsiniz. Örneğin, çıraklık eğitimi için.
Ya da eğitim için. Ya da çalışmak için. Make-It-In-Germany'de daha fazla bilgi bulabilirsiniz.

Yurt dışından gelen vasıflı işçiler için yerleşme izni:
Yabancı vasıflı işçiler sadece dört yıl sonra Almanya'da yerleşme izni alabilirler. Daha fazla
bilgiyi burada bulabilirsiniz. Vasıflı işçiler ve AB Mavi Kart sahipleri için bazen farklı koşullar
vardır.

Eğitim ve çalışmalar için

Çıraklık yeri aramakiçin ülkeye giriş: Çıraklık yapmak mı istiyorsunuz? O zaman bir eğitim yeri
aramak için ülkeye giriş yapabilirsiniz. B2 seviyesinde Almanca dil bilgisine ihtiyacınız var.
Ayrıca yüksek öğrenime giriş hakkı veren bir okul bitirme belgesine de ihtiyacınız var. En fazla
25 yaşında olmalısınız. Almanya'da kendi yaşam masraflarınızı karşılayabilecek durumda
olmalısınız.

Almanya'daki uluslararası öğrenciler içingenişletilmiş transfer seçenekleri:
Uluslararası öğrenciler, eğitimlerini tamamlamadan önce yeni bir oturma izni alabilirler.
Örneğin: Eğitiminizden sonra bir meslek öğrenmek istiyorsunuz. Bunun için bir oturma izni
alacaksınız. Nitelikli işçiler için yeni yasa bu değişikliği kolaylaştırıyor: Okuyor musunuz? Ve bir
iş sahibi olmak mı istiyorsunuz? O zaman bir işe girebilirsiniz. Bunun için özel koşulları yerine
getirmeniz gerekiyor. Bu koşulları Federal İş Ajansı belirler. Her şey kontrol edildikten sonra
yeni bir oturma izni alacaksınız.

Almanya'da bir mesleki eğitim programındanmezun olanlar için yerleşme izni: Yeni yasaya
göre, Almanya'da bir mesleki eğitim programından mezun olan yabancılar, tıpkı üniversite
mezunları gibi, sadece iki yıl sonra yerleşme izni alabilirler.

Meslek eğitimine hazırlanmak içinAlmanca dil kursu: Doğru vizeye sahip misiniz? O
zaman bir Almanca kursuna katılabilirsiniz. Bu Almanca kursu sizi eğitiminize hazırlayacaktır.

AB Mavi Kart

AB Mavi Kartı, AB üyesi bir ülkede istihdam edilen AB dışından akademisyenler için bir oturma
iznidir. AB Mavi Kartı için gerekli şartlar akademik bir derece ve belirli bir asgari brüt maaşı
olan bir iş sözleşmesidir. Bu maaş, Alman emeklilik sigortası planındaki yıllık katkı
değerlendirme tavanına (2025 yılında: 96.600 Avro) bağlıdır. Bu sınır her yıl değişmektedir.

Asgari brüt maaş mesleğe bağlı olarak değişmektedir. Darboğaz meslekleri ve işgücü
piyasasına yeni girenler ile diğer tüm meslekler arasında bir ayrım yapılır. Bir BT uzmanı
olarak, üniversite diploması olmadan da AB Mavi Kartı alabilirsiniz.

https://www.make-it-in-germany.com/de/visum-aufenthalt/arten/arbeitsplatzsuche
https://www.make-it-in-germany.com/de/visum-aufenthalt/arten/anerkennung-berufsqualifikationen
https://www.make-it-in-germany.com/de/visum-aufenthalt/dauerhaft-in-deutschland/niederlassungserlaubnis
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Darboğaz meslekler ve genç profesyoneller

Birçok meslek özel bilgi ve nitelikler gerektirir. Böyle bir meslekte çok sayıda boş pozisyon
varsa, bu bir darboğaz mesleğidir. Burada bir liste bulabilirsiniz.

Son üç yıl içinde mezun olduysanız kariyer başlangıcı olarak sınıflandırılırsınız.
Size gerekli asgari maaşı garanti eden bir iş bulursanız, AB Mavi Kartı alacaksınız. Bu iş bir
darboğaz mesleği olarak kabul edilebilir. Ancak, başka bir meslek de olabilir.

Asgari brüt maaş, emeklilik sigortası için yıllık katkı payı değerlendirme tavanının %45,3'üdür.
Bu da 2025 yılında 43.759,80 €'ya karşılık gelmektedir.

Diğer tüm meslekler

Dar boğazlı bir meslekte çalışmıyor musunuz? İşgücü piyasasına yeni giren biri değil misiniz?
O zaman size emeklilik sigortası için yıllık prim değerlendirme tavanının en az %50'sini
ödeyecek bir iş bulmanız gerekiyor. Bu rakam 2025 yılında 48.300 Avro'ya tekabül
etmektedir.

BT uzmanları

Üniversite diplomanız yok mu? BT uzmanı olarak en az üç yıllık mesleki deneyiminiz olduğunu
kanıtlayabilir misiniz? O zaman bir AB Mavi Kartı alabilirsiniz. Bunun için bir iş sözleşmesine
ihtiyacınız olacak. Bu sözleşme size emeklilik sigortası için yıllık prim değerlendirme tavanının
en az %45,3'ünü ödemelidir. Bu da 2025 yılında 43.759,80 Avro'ya karşılık gelmektedir.

https://www.make-it-in-germany.com/fileadmin/1_Rebrush_2022/a_Fachkraefte/PDF-Dateien/3_Visum_u_Aufenthalt/2023_Engpassberufe_DE.pdf
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